
Liturgie voor de morgendienst op zondag 10 november in de 
Christelijke Gereformeerde Kerk Nieuwe Pekela

Morgendienst: 09:30 uur Middagdienst: 16:30 uur
Br. B. Koerts Ds. A.C. van der Wekken
Schriftlezing (HSV):  
Jozua 2:1-24

Schriftlezing (HSV):
Genesis 37: 12 - 36

Mededelingen 
 Bloemengroet: De bloemengroet van vandaag gaat, als groet van de 

gemeente, naar fam. S. Westra-Venema en worden weggebracht door G. 
Meijer-Cannegieter.

 Inzameling van de gaven: De eerste collecte is bestemd voor de kerk. De 
tweede collecte is bestemd voor de kerkelijke kassen.

 Zondagsschool: Vanmiddag is er weer zondagsschool in zaal 1 en 3. Het 
thema van vandaag is: “Veel delen, maar één geheel.”, n.a.v. 1 Korintiërs 
12:12-22.

Mededelingen D.V.
 Zondag 17 november: Volgende week zondag beginnen de diensten om 

09.30 uur en 14.30 uur. Tijdens de morgendienst hoopt ds. J.R. Bulten de 
dienst te leiden. Tijdens de middagdienst hoopt ds. G. Huisman voor te 
gaan. 

Welkom en mededelingen

Aanvangslied: Psalm 65: 1 en 2 (NB)
De stilte zingt U toe, o Heere,
in uw verheven oord.
Wij zullen ons naar Sion keren
waar Gij ons bidden hoort.
Daar zal men, Heer, tot U zich 
wenden,
tot U komt al wat leeft,
tot U, o redder uit ellende,
die alle schuld vergeeft.

Stil gebed
Woord van verwachting
Groet namens God 

Zalig wie door U uitverkoren
mag wonen in uw hof,
hoezeer hij door zijn schuld verloren
terneerlag in het stof.
Wij worden door U begenadigd
die heilig zijt en goed.
Gij die ons in uw huis verzadigt
met alle overvloed. 



Samenzang: Opwekking 832
Waar U verschijnt, wordt alles 
nieuw. 
Want U bevrijdt en geeft leven. 
Elke storm verstilt door de klank van
Uw stem. 
Alles buigt voor Koning Jezus.

Refrein:
Voor eeuwig is Uw heerschappij. 
Uw troon staat onwankelbaar. 
Ongeëvenaarde kracht ligt in Uw 
grote Naam. Jezus, Overwinnaar!

Gebed

Lezing van Gods wil: 
Jakobus 2: 5-8, 14-17 (HSV)

Samenzang: Psalm 18: 1, 4 en 5 dnp
Ik houd van U, mijn HEER, U bent zo 
machtig.
U bent mijn schild, mijn vesting, 
sterk en krachtig,
een redder die zich over mij 
ontfermt,
die als een sterke stadsmuur mij 
beschermt.
U bent de God die al mijn eerbied 
waard is;
bescherm mij tot het strijdgewoel 
bedaard is.
Dan ben ik vrij; de vijand is gevlucht.
Ik kan weer leven, blij en opgelucht. 

U bent de held die voor ons strijdt. 
U baant de weg van overwinning. 
Elke vijand vlucht, ieder bolwerk valt
neer. 
Naam boven alle namen, Hoogste 
Heer.

De duisternis licht op door U. 
De duivel is door U verslagen. 
Dood waar is je macht, waar is je 
prikkel gebleven? 
Jezus leeft en ik zal leven!

De schepping knielt in diepst ontzag.
De hemel juicht voor onze Koning. 
En de machten van de hel weten 
Wie er regeert: Naam boven alle 
namen, Hoogste Heer. (refr.)

Naam boven alle namen..

God redde mij uit diepten van 
ellende,
van vijanden die geen genade 
kenden.
Het was voor mij een hopeloze 
strijd,
maar Hij heeft mij geholpen en 
bevrijd.
Zo heeft de HEER zijn trouw aan mij 
bewezen,
mij om mijn trouw en eerlijkheid 
geprezen.
Mijn leven lang heb ik Hem eer 
betoond;
mijn reine handen heeft Hij rijk 
beloond. 



Aan wie genadig zijn, geeft U 
genade;
met trouw beloont U alle trouwe 
daden.
Uw heiligheid verlicht wie heilig 
leeft,
maar wee degene die niets om U 
geeft.
U redt wie voor U staan met lege 
handen;
wie vol is van zichzelf, legt U aan 
banden.
U bent voor mij een lamp die helder 
schijnt,
een stralend licht, waardoor mijn 
nacht verdwijnt. 

Schriftlezing: Jozua 2
1 Daarna stuurde Jozua, de zoon van Nun, er vanuit Sittim in het geheim twee 
mannen als verkenners op uit, en zei: Ga op weg, bekijk het land en Jericho. Zij 
gingen en kwamen in het huis van een vrouw, een hoer, van wie de naam Rachab 
was, en zij sliepen daar.
2 Toen werd tegen de koning van Jericho gezegd: Zie, er zijn hier deze nacht 
mannen gekomen van de Israëlieten om het land te verkennen.
3 Daarop stuurde de koning van Jericho boden naar Rachab om te zeggen: Breng 
de mannen naar buiten die naar u toe gekomen zijn en die uw huis zijn 
binnengegaan, want zij zijn gekomen om het hele land te verkennen.
4 Maar de vrouw had die beide mannen ontvangen en zij had hen verborgen. Zij 
zei: Inderdaad zijn er mannen naar mij toe gekomen, maar ik wist niet waar zij 
vandaan kwamen.
5 En het gebeurde bij het sluiten van de poort, toen het donker was, dat die 
mannen naar buiten gingen. Ik weet niet waar die mannen heen gegaan zijn. 
Achtervolg hen snel, u zult hen zeker inhalen.
6 Maar zij had hen op het dak laten klimmen en hen verborgen onder de 
vlasstengels, die door haar op het dak uitgespreid waren.
7 De mannen achtervolgden hen op de weg naar de Jordaan, tot aan de 
doorwaadbare plaatsen. En men sloot de poort, nadat hun achtervolgers er waren
uitgegaan.
8 Maar voor zij zich te slapen gelegd hadden, klom zij naar hen toe, op het dak,
9 en zei tegen die mannen: Ik weet dat de HEERE u dit land gegeven heeft en dat 
de schrik voor u op ons gevallen is, en dat al de inwoners van dit land 
weggesmolten zijn van angst voor u.
10 Want wij hebben gehoord dat de HEERE
het water van de Schelfzee voor uw ogen heeft doen opdrogen, toen u uit Egypte 
ging. En ook



wat u hebt gedaan met de twee koningen van de Amorieten, Sihon en Og, die aan 
de andere zijde van de Jordaan waren, die u met de ban geslagen hebt.
11 Toen wij dat hoorden, smolt ons hart weg van angst, en vanwege u bestaat er 
geen moed meer in iemand, want
de HEERE, uw God, is een God boven in de hemel en beneden op de aarde.
12 Nu dan, zweer mij toch bij de HEERE, omdat ik goedertierenheid aan u 
bewezen heb, dat u ook goedertierenheid zult bewijzen aan het huis van mijn 
vader, en geef mij een teken van trouw
13 dat u mijn vader en mijn moeder zult laten leven, en ook mijn broers en mijn 
zusters met al wat van hen is, en dat u ons leven van de dood redden zult.
14 Toen zeiden die mannen tegen haar: Als u deze zaak van ons niet 
bekendmaakt, zetten wij ons leven in om in uw plaats te sterven. Het zal dan 
gebeuren, wanneer de HEERE ons dit land geeft, dat wij aan u goedertierenheid 
en trouw zullen bewijzen.
15 Daarop liet zij hen neer met een touw door het venster, want haar huis bevond
zich op de stadsmuur en zij woonde op de muur.
16 En zij zei tegen hen: Ga naar het bergland, anders treffen de achtervolgers u 
aan. Verberg u daar drie dagen, totdat de achtervolgers teruggekeerd zijn. Daarna
kunt u uw weg vervolgen.
17 De mannen zeiden tegen haar: Wij zullen vrij zijn van deze eed aan u, die u ons 
hebt laten zweren, tenzij u het volgende doet:
18 Zie, als wij in het land komen, moet u dit koord van scharlaken draad aan het 
venster binden waardoor u ons hebt neergelaten. En verzamel bij u in huis uw 
vader, uw moeder, uw broers en heel uw familie.
19 Dan zal het gebeuren dat het bloed van al wie uit de deuren van uw huis naar 
buiten gaat, op zijn eigen hoofd zal rusten, en wij zullen vrij zijn van deze eed. 
Maar van iedereen die bij u in huis is, zal zijn bloed op ons hoofd rusten, als ook 
maar één hand zich tegen hem keert.
20 Maar als u deze zaak van ons bekendmaakt, dan zullen wij vrij zijn van uw eed, 
die u ons hebt laten zweren.
21 Zij zei daarop: Laat het zijn zoals u gezegd hebt. Toen liet zij hen gaan, en zij 
gingen weg. En zij bond het scharlaken koord aan het venster.
22 Zij gingen weg, kwamen in het bergland en bleven daar drie dagen, totdat de 
achtervolgers teruggekeerd waren. Want de achtervolgers hadden hen op heel de
weg gezocht maar niet gevonden.
23 Toen keerden die twee mannen terug. Zij daalden af uit het bergland, staken 
over en kwamen bij Jozua, de zoon van Nun. Zij vertelden hem alles wat hun 
overkomen was,
24 en zeiden tegen Jozua: Zeker, de HEERE heeft ons heel dat land in handen 
gegeven, want ook alle inwoners van het land zijn voor ons weggesmolten van 
angst.

Kindermoment en kinderlied: 'De muren van Jericho'



Jericho had muren
van metersdikke steen.
Maar God zei tegen Israël:
Je komt er wel doorheen.
Ze bliezen op de horens
en sloegen op de trom.
Ze juichten voor de Here
in Zijn heiligdom.
En de muren van Jericho,
de muren van Jericho
vielen om.

Verkondiging

Positief verrast

Samenzang: Opwekking 789
U leert me lopen op het water,
de oceaan is weids en diep.
U vraagt me alles los te laten,
daar vind ik U en ik twijfel niet.

De diepste zee is vol genade.
Uw sterke hand, die houdt mij vast.
En als mijn voeten zouden falen,
dan faalt U niet, want uw trouw 
houdt stand. (refr.)

Dankgebed
Inzameling van de gaven

Kinderen terug van de oppas

Slotzang: Psalm 138: 1 en 4 (NB)
U loof ik, Heer, met hart en ziel,
in eerbied kniel / ik voor U neder.
Ja, in de tegenwoordigheid
der goden wijd / ik U mijn beden.
Naar 't heiligdom waar Gij vertoeft
hef ik het hoofd, / ik zal U prijzen.

Misschien heb jij zo'n Jericho,
een levensgroot probleem.
Het lijkt alsof het muren heeft,
je komt er niet doorheen.
Dan kun je Jezus danken
dat hij het overwon.
En juichen voor de Here
in Zijn heiligdom.
En de muren van Jericho,
de muren van Jericho
vallen om.

Refrein:
En als de golven overslaan,
dan blijf ik hopen op uw Naam.
Mijn ziel vindt rust,
want in de storm bent U dichtbij.
Ik ben van U en U van mij.

Bridge 4x:
Geest van God, leer mij te gaan over
de golven, in vertrouwen U te 
volgen,
te gaan waar U mij heen leidt.
Leid me verder dan mijn voeten 
kunnen dragen.
Ik vertrouw op uw genade,
want ik ben in uw nabijheid. (refr.)

Gij zult, o Heere, wijd en zijd
uw heerlijkheid / en trouw bewijzen.



Als ik, omringd door tegenspoed,
bezwijken moet, / schenkt Gij mij 
leven.
Wanneer mijn vijands toorn 
ontbrandt,
uw rechterhand / zal redding geven.
De HEER is zo getrouw als sterk,
Hij zal zijn werk / voor mij voleinden.
Verlaat niet wat uw hand begon,
o Levensbron, / wil bijstand zenden 

Zegen

Wij willen Jezus uitstralen door liefdevol te getuigen


